
 

           

Zmluva o prevode správy majetku štátu č. 91/2018/8.3 
 

uzatvorená podľa § 9 zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 278/1993 Z. z. o správe 

majetku štátu v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o správe majetku štátu“) 

 

(ďalej len „zmluva“) 

 

 

Odovzdávajúci: Slovenská republika - Ministerstvo životného prostredia 

Slovenskej republiky 

Právna forma: štátna rozpočtová organizácia 

Sídlo: Námestie Ľ. Štúra 1, 812 35 Bratislava 

Zastúpený: JUDr. Ľubomíra Kubišová, generálna tajomníčka služobného 

úradu 

IČO: 42181810                                                                         

DIČ:  2023106679 

 

(ďalej len „odovzdávajúci“) 

 

a 

 

Preberajúci:  Slovenská republika – Štátna ochrana prírody  

  Slovenskej republiky  

Právna forma:  príspevková organizácia v zriaďovateľskej pôsobnosti 

  Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky 

Sídlo:  Tajovského 28B, 974 01 Banská Bystrica 

Zastúpený:   Ing. Martin Lakanda, generálny riaditeľ 

IČO:    17058520 

DIČ:    2021526188 

                                   

(ďalej len „preberajúci“)  

(odovzdávajúci a preberajúci ďalej spolu aj ako „zmluvné strany“) 

 

 

      Článok I 

Predmet prevodu správy 

 

1. Predmetom tejto zmluvy je bezodplatný prevod správy hnuteľného majetku štátu vo 

 výlučnom vlastníctve Slovenskej republiky, ktorý je v správe odovzdávajúceho na 

 preberajúceho podľa § 9 zákona o správe majetku štátu a záväzok preberajúceho 

 prevziať od odovzdávajúceho správu predmetu prevodu správy uvedeného v odseku 2 

 tohto článku tejto zmluvy. 

 

2. Predmetom prevodu správy podľa tejto zmluvy je hnuteľný majetok štátu – osobné 

 motorové vozidlá, a to: 

 



 a) Škoda Fabia 1,4 50,0 kW, VIN: TMBPB16Y233736713, inv. č.: 6/444/62, číslo 

 motora: AQW 161452, EVČ: BA 067 IA, rok výroby: 2003, farba: zelená, počet km: 

 207 011, zostatok PHM v nádrži: 45,00 l, platnosť TK+EK: 10/2019, obstarávacia 

 cena: 11 709,09 €, zostatková cena: 0 € 

 

 b) AUDI A6 3,0 TDI quattro 165 kW, VIN: WAUZZZ4F67N102414, inv. č.: 

 60/444/00079, EVČ: BA 665 RD, rok výroby: 2007, farba: strieborná metalíza svetlá,  

 počet km: 408 206, zostatok  PHM v nádrži: 21,80 l, platnosť TK+EK: 03/2019, 

 obstarávacia cena: 62 037,41 €, zostatková cena: 0 € 

 

 c) Škoda Fabia Combi 1,4 16V 55 kW, VIN: TMBJC16Y664606788, inv. č.: 

 6/444/73, EVČ: BA 347 OL, rok výroby: 2006, farba: biela, počet km: 169 410, 

 zostatok PHM v nádrži: 38,65 l, platnosť TK+EK: 05/2020, obstarávacia cena: 12 

 215,36 €, zostatková cena: 0 € 

 

 d) Škoda Fabia Combi 1,4 16V 55 kW, VIN: TMBJC16Y164610053, inv. č.: 

 6/444/72, EVČ: BA 348 OL, rok výroby: 2006, farba: biela, počet km: 164 576, 

 zostatok PHM v nádrži: 44,65 l, platnosť TK+EK: 05/2020, obstarávacia cena: 12 

 215,36 €, zostatková cena: 0 € 

 

 e) VW Passat variant 2,0 TDI 103 kW, VIN: WVWZZZ3CZ6E119288, inv. č.: 

 6/444/71, EVČ: BA 241 NM, rok výroby: 2005, farba: šedá metalíza, počet km: 300 

 273, zostatok PHM v  nádrži: 41,12 l, platnosť TK+EK: 12/2019, obstarávacia cena: 

 26 682,77 €, zostatková cena: 0 € 

 (ďalej len „predmet prevodu správy“). 

 

3. Predmet prevodu správy bol podľa § 3 ods. 3 zákona o správe majetku štátu 

 Rozhodnutím generálneho tajomníka služobného úradu Ministerstva životného 

 prostredia Slovenskej republiky z 12. júna 2018 č. 32103/2018, ktoré je prílohou č. 1 

 tejto zmluvy, vyhlásený za trvalo prebytočný majetok štátu, nakoľko neslúži a ani 

 v budúcnosti nebude slúžiť odovzdávajúcemu na plnenie úloh v rámci predmetu jeho 

 činnosti alebo v súvislosti s ním.  

 

4. Odovzdávajúci touto zmluvou odovzdáva zo svojej správy a preberajúci touto 

 zmluvou preberá do svojej správy predmet prevodu správy, vlastníctvo Slovenskej 

 republiky zostáva zachované. 

 

Článok II 

Účel a podmienky prevodu správy 

 

1. Preberajúci vyhlasuje, že predmet prevodu správy bude užívať na plnenie úloh v rámci 

 predmetu jeho činnosti alebo v súvislosti s ním. 

 

2. Preberajúci sa zaväzuje predmet prevodu správy udržiavať v riadnom stave, využívať 

 všetky právne prostriedky na jeho ochranu a dbať aby nedošlo k jeho poškodeniu, 

 zneužitiu alebo zmenšeniu. 



 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že prevod správy hnuteľného majetku štátu medzi 

 odovzdávajúcim a preberajúcim je podľa s § 9 ods. 4 zákona o správe majetku štátu 

 bezodplatný.  

4. Preberajúci vyhlasuje, že mu je stav predmetu prevodu správy dobre známy a preberá 

 ho v takom stave, v akom sa nachádza v čase prevzatia. 

 

 

Článok III 

Deň prevodu správy 

  

1. Prevod správy hnuteľného majetku štátu podľa tejto zmluvy z odovzdávajúceho na 

 preberajúceho nastáva dňom účinnosti tejto zmluvy. Od tohto dňa sa preberajúci stáva 

 v zmysle platnej legislatívy Slovenskej republiky správcom predmetu prevodu správy 

 a prechádzajú na neho aj práva a povinnosti správcu. 

 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že k odovzdaniu predmetu prevodu správy dôjde dňom 

 účinnosti tejto zmluvy, a to na základe písomného Protokolu o odovzdaní a prevzatí 

 predmetu prevodu správy, ktorý tvorí prílohu č. 2 tejto zmluvy. 

 

 

Článok IV 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Zmluvné podmienky, ktoré nie sú upravené v tejto zmluve, sa riadia príslušnými 

 ustanoveniami zákona o správe majetku štátu, príslušnými ustanoveniami zákona č. 

 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov a ostatnými 

 súvisiacimi všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými na území Slovenskej 

 republiky. 

 

2. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami 

 a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej prvého zverejnenia v Centrálnom registri 

 zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky. 

 

3. Zmluvné strany zhodne konštatujú, že podľa § 9 ods. 2 zákona o správe majetku štátu 

 sa na tento prevod správy hnuteľného majetku štátu nevyžaduje súhlas Ministerstva 

 financií Slovenskej republiky. 

 

4. Meniť alebo dopĺňať túto zmluvu je možné len formou očíslovaných písomných 

 dodatkov podpísaných oboma zmluvnými stranami. 

 

5. Táto zmluva sa vyhotovuje v siedmich (7) rovnopisoch, z ktorých má každý platnosť 

 originálu, pričom odovzdávajúci obdrží štyri (4) rovnopisy a preberajúci obdrží tri (3) 

 rovnopisy. 

 



6. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu riadne prečítali, jej obsahu porozumeli, 

 zmluva nebola uzatvorená v tiesni ani za zvlášť nevýhodných podmienok a na znak 

 súhlasu ju vlastnoručne podpisujú. 

 

7. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je príloha č. 1 - Rozhodnutie generálneho 

 tajomníka služobného úradu Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky z 

 12. júna 2018 č. 32103/2018 a príloha č. 2 - Písomný protokol o odovzdaní a prevzatí 

 predmetu prevodu správy. 

 

 

 

V Bratislave, dňa: V Banskej Bystrici, dňa:                             

 

 Za odovzdávajúceho:       Za preberajúceho: 

 

 

 

 

 

 –––––––––––––––––––––––               ––––––––––––––––––––––––––               

             JUDr. Ľubomíra Kubišová     Ing. Martin Lakanda 

      generálna tajomníčka                  generálny riaditeľ 

                  služobného úradu 

 

 

 


